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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KC 320 x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part #=n0 spare parts
x=Pieces d‘usure #=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
GehAUSE.ccreeersrirranrsnrrsacississsasssnnesnmessmsssnsssasess HHOUSINZ uieisecrsinrensssansssnnssanessnsssenssasessissaness BOITE
1 131011 o Haube, gesChW. et COVET it e srsas st b s s s ass s e s st s Capot
2 106857 | x Federsteckbolzen 12x55 verzinkto. ot CHP-0n BOluursiirieeiiiirnis s tess s sras s e Axe de réglage 4 ressort
3 111895 | x SiCherungsSChNUL. oo iiiieirrnrerestesteseesises s essbs e tes e erns Safety cordu.iiminn. Cordon d'arret
4 126662 | o 6kt.-Schraube M 12x25-8.8-A3A DIN 933 verb.pl..ccoecnins Hexagonal bolt Vis 4 6 pans
5 130429 | o Lagerblech. s Plate.. s Tole
6 105483 | o Gkt.-Schraube M8x30-8.8-A3A DIN 933 ..... Hexagonal bolt Vis 4 6 pans
7 115972 | o Scheibe 8,4 DIN 125 St ZN 3., WAsSher .o s Rondelle
8 108 531 0 6kt.-Mutter M8 DIN 985-8 A3A Hexagonal nut Ecrou 4 6 pans
9 130962 | o LasChe. it TONGUE ceevsievrecrerera e tsisssassrssaesee e ert st s et sasrasbatanssasesen Eclisse
10 130 961 o PIAtIE oiieiiireiiinre e i e i e FUUUPRUOUIRY o ¥ | (- RO ORI Plaque
11 130482 | o SChArMIEIStICK it es et renrens Hinge Plece. it e e Piéce de charnieére
12 130 483 0 Schwadblech, lINKS..ivvviiversrereesieeiciiinsinsrirsressesresiesssassenses Left sSWathbBoard.....cccoeresiercrsnrirerissssresmssresresesssssnss s sesen Planche & andains, gauche
13 130484 | o Schwadblech, rechts Right swathboard.... Planche & andains, droit
14 126 804 0 Flachrundschraube M 10x25-8.8-A3A DIN G03.....cccueeernnnne Flat round bolt......... Vis plat rond
I6) 115973 | o Scheibe 10,5 DIN 125 8t ZN 3..ciciiinnirerenserrermecsimniiiein Washer. Rondelle
16 108 441 0 Okt.-Mutter M 10 DIN 985-8 A3A..ciiiiicierrerreeneesinsisanes HeXagonal UL e st isitrnsessranserestanesssensen Ecrou 4 6 pans
17 116007 | o Scheibe R 11 DIN 440 St ZN 3u.vvvemicivisrisnsisrenmsnsrsnssessesnns Washer ... Rondelle
18 107735 | o 6kt.-Schraube M 10x30-8.8-A3A DIN 933....cnviirennriniinns Hexagonal bolt leee Vis & 6 pans
19 131007 | o LLIStE. et cisiirees et e s sanasaas SEEEPu e et earereeiscesiiscsers s seerarssns e b et e s et s s sasebeeas e r e aerennnantn Bouchon
20 123205 | x Flachfeder. . s snscnninie s ssessissssenissnas crenerins Flat spring Ressort plat
21 116614 | o Bkt.-Schraube M 8225-8.8 AZA DIN 933....vririmnrirens Hexagonal bolt e Vis & 6 pans
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KC 320 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=n0 spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
ROLOrWelle...curienseressescrsnessnsesssnsosssnesssesssnnas Rotor shaft......ccvrrnsiiisiiisiennsenscsissessnnnnne Arbre rotativ
1 130485 | o Scheibe, EeSCHW...u vt e e s st est s vt seas as IV ASIIBT e reeriarcrree s s st eebes s r e cass rassarsassaseranrasaesennan Rondelle
2 122557 | o FlanschgehAUSe.....ovviirmesirsiesrensenrinerarensnssansrrsssrcssanssansanns S0CKEE BOXurintrarinsirrmsrssnerer s teres i et ssss s sars s s srassaens Boiter de 1a bride
3 108389 | o 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8 A3A. i Hexagonal Mt s i Ecrou 4 6 pans
4 122445 | o GewindestehbolZen. ..o vmercer ittt b e sseaes Threaded Dot .o Boulon fileté
5 140057 | o Schutzscheibe, GesthW ... cererir e se st secssesenas Protective Plate .. i siiseie s iessiasisssssssasissnessssasonns Plaque de protection
6 130410 | o Innerer SChUZIELIET . .coviivircrerrreircrenrereneressarsrreenarasssesvassens Inner protective PlatG.. i sesinsnissaesens Plaque de protection intérieur
7 107679 § o Flachrundschraube M 10x20-8.8-A3A DIN 603.......ccveiveve. Flat round Bolt..icciiiiiinireieceeienerecremmsersenmerrenmesesanie Vis plat rond
8 130486 | o Befestigungswinkel. . ouieeiimeimnean e oseasasensn Fastening angle i Corniére de fixation
9 108441 | o 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8 A3A ..o Hexagonal DU issiisens s o Eerou 4 6 pans
10 107596 | o Okt.-Schraube M 10x80-8.8-A3A DIN 93 1. v Hexagonal bolt.....v i ... Vis & 6 pans
11 126 301 o 6kt.-Schraube M12x35-10.9-A3A DIN933 Verb.-pl............ Hexagonal bolt.....iiiiien o, Vis 4 6 pans
2 107367 | o Sicherungsring 35x1,5 DIN 471 SRAP MGt st Circlip extérieur
13 131016 | o RoOtorwelle ... s ens s s ... Rotor shaft Arbre rotatif
14 131047 | x Federzinken. .. ..ccoiiiiniisiissinsscnnie s ssssassnssrsssssssrereersvanes Flexible tne... i seiecsssisiiss st asssins Dent flexible
15 127564 | o 6kt.-Mutter DIN 982-M12-10 A3A.....c.ciinntninneorenns Texagonal NUL.......ccie e e esrrereseares s rs st ssas Ecrou i 6 pans
16 130493 | o Unerlage. ot Support..eeoe. Support'en haut
17 131115 | o Federzinkensicherung. ..o Flexible tine seal.. Frein d'dent flexible
18 127922 | o 6kt.-Schraube M 12x130-10.9 MV8 DIN 931.....cccvvvemvvvenes Hexagonal bolt......... Vis 4 6 pans
19 131012 | o Profilblech. et Profile plate Plaque profiié
20 131032 | o Eeitblech. e Baffle plate. ... rere s bbb, Tole-guide
21 131034 | o SCRWENKIONT ..ottt reerieres e ienines Pivoting tube Tube pivotante
22 115973 | o Scheibe DIN 125-10.5-A3A . cccoiiirreminissinssninssssainesenies WASHEL..coe et iisis s s s arserassanssansantdassansaston Rondelle
23 107 666 o Flachrundschraube M8x20-8.8-A3A DIN 603 Flat round bolt Vis plat, rond
24 108531 | o Okt.-Mutter M 8 DIN 985-8 A3A.cciricrirunvvarnnns ... Hexagonal nut Ecrou & 6 pans
25 131052 | o BUZel vttt s Bracket ..o eoiciiiiniina, Etrier
26 126804 | o Flachrundschraube M10x25-8.8-A3A DIN 603.................... Flat round bolt............. Vis plat rond
27 130489 | o Halteblech, LinKs. i isenenisemerscrmrsnserssrssresssnssrcarasessssans Left support plate Tole de support, gauche
28 122425 | x Flachfeder, genietet.. ... cicriiiiississicsssenissessennnarerernens Flat SPrifg.coceicnmsiisiiiiiineareremrirsieerrerremmesiessssessasiasios Ressort plat
29 107727 | o 6kt.-Schraube M 8x20-8.8-A3A DIN 933 ...ivirinieieenis Hexagonal bolt... i essisssssennns Vis 4 6 pans
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tayv.

KC 320 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=n0 gpare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidee de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
ANDAULEIle...crcececiciiiiisiserarrsnseessssnmessssssenseses VIOUIEITE PATtS.ccecenanee. eesssennsessnnassneennaneenenen LICCES de attelage
1 116614 | o 6kt.-Schranbe M8x25-8.8 A3A DIN 933... Hexagonal Bolt......cviieimissieens Vis 4 6 pans
2 115972 | o Scheibe 8,4 DIN 125 St ZN 3..cveirrvreveas Washer o vvererearenenns .... Rondelie
3 108 531 ¢ Gkt.-Mutter M8 DIN 985-8 A3A....vveenne Hexagonal fite. .. e cemcsiisniiinisnnesssres o .... Ecrou 4 6 pans
4 130580 | o StHEZBIECH. it sttt e Support plate... i Plaque de support
5 126818 | o 6kt.~Schraube M10x30-100-A3A verb.ripp...e s, Hexagonal bolt.... i s essns Vis 4 6 pans
6 122689 | o Getriebe 540 1/min, (siehe Tafel 4...evveveiverenrcrrcrnninnnnns Gearbox (look at table 4) Engrenage (voir plan 4)
6 130986 | o Getriebe [00C 1/min. (siche Tafel 5)..cociiiencnncnrsreriecnens Gearbox (look at table 5} Engrenage (voir plan 5)
7 118555 | o Schlauchschelle SG 80-100/13 . icivriienrirssssirssssrarens HOsE Clipiiiiiinsicsnnecrcseicisssisnisasssssens Collier pour chambre 4 air
8 140068 | o GelenkwellenSChutZ. vueeirereeseimiicsinninnirsessesseraesarners st ssssees PTO-shaft guard........ccivevrerensrneeneraens Protecteur de l'arbre de transmission
9 130490 | o Gewindeleiste Threaded StriP. . viivvieireccneresiensesrenrens Bouchon filetée
10 123206 | o BUrStenlEiSte . e iriieristesisierr e e saares TP riestsiasiasieienrerararseres it st st et et b bbb es e st st sas e saneans Bouchon
11 130 491 0 Drehmomentstiitze, ZesChW e TOIQUE SUPPOTucitecsessineriarensissrisianseriasasassemsssisassssssaressansans Support de couple
12 126293 | o 6kt.-Schraube M 10x25-100-A3A verb.ripp. s Hexagonal bolt versreneeeee ¥iS A 6 pans
13 130966 | o Halter e iesies i et sasc e e sas s sas s s ssss s SUPPOTLiitisiniininrmrmrenremr e sa st a s osm bbb s bab s Support
14 122 291 X Kunststoffplatte. ..o it Plastic platC.. e iesisinssnens -... Plaque plastique
15 106903 | o 6kt.~-Mutter M 6 DIN 985-8 A3A ... Ecrou 4 6 pans
16 124512 | o Scheibe A 6,4 DIN 9021 St ZN 3...cvvvvveiroree Rondelle
17 124944 | o 6kt.-Schraube M 6x35-8.8-A3A DIN 933 Hexagonal bolt......ccoceeiinns eresrere e enereae s aea e asaeteasrsrrane Vis 4 6 pans
18 116688 | o Gkt.-Mutter M16-8-A3A DIN 934 HexXagonal MU e e esssis s o Ecrou 4 6 pans
19 116699 | o 6kt.-Mutter M16-8-A3A DIN 985 Hexagonal Ul snesinens Ecrou 4 6 pans
20 115979 | o, Scheibe DIN 125-17-A3A . IV ASHET ittt s et Rondelle
21 131060 | o Federbock. ittt rinssaa v e ensbentasane Spring bracket.... oo Jointure & ressort
22 116637 | o 6kt.-Schraube M16x50-8.8-A3A DIN 933 Hexagonal bolt Vis & 6 pans
23 123372 | o Augenschraube.......iveececincrerrers e sreesresens Bl oiirinsieirininnenrarsmrr e s esssinsisssasssees Vis
24 123769 | o Zugfeder 10x65x838 Pulling SPIiNZ.iccicciseneiinmrirsss s e Ressort de tension
25 122206 | o Zugfeder 7x43x370 Pulling SPring... s tssssssssssssesssssrnnns Ressort de tension
26 131085 | o ZugStange. .ccvuveresresvanicssssinnies Pull rod
27 115989 | o Scheibe DIN 126-26-A3A W aSHET et e s e s e Rondelle
28 126880 | o Spannstift ISO 8752-8x45-A-ST-Dacromet.....reeeresrrinans TENSION P 1rverrcrararirnirsissssressrssrorssrssssesitotissssassnssnssncsncas sos Goupille
29 131084 | o Bolzen BOlt ittt e Boulon
30 131059 | o Einhiingelasche Attachment tongue. Eclisse d'accrochage
31 108745 | o Spannstift ISO 8752-8x30-A-ST-Dacromet....couesseeinrenas Tension pifle.. oo Goupille
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KC 320 x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil
Pos. | Walter- FELLA- x=Wear part *=no spare parts
scheid- N1 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
502 806 [ 122 689 Getriebe Walterscheid 540 1/min........... Gearbox Walterscheid..........cecuesuruueneoe.. Engrenage Walterscheid

GT-30 LB-1.73:1covecrsessssmnenssessssessasennee
Diese Ersatzteile kénnen nur {iber.... These parts can only be................... Cettes pi¢ces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen ..... purchased from the Walter-.............ment etre achetées de chez la
werden....venee. e vereseeennneness SChELd COMPANY ..vvvvveinniieeaien maison Walterscheid

i 502 802 GelHUSE .oovve s e Carter

2 502 016 Gehdusenabe Carter-moyeu

3 502 409 Wellenoo ittt e e Arbre

5 502 414 Kegelradsatz i=1.73: L ciinniesicisnnssisinas “ Engrenage conique

6 502021 Pafscheibe t=0.19 Bague d'ajustage

7 502 022 Pabscheibe =025 Bague d'ajustage

g 502 023 Palischeibe t=0.35 Bague d'ajustage

9 590 099 Rillenkugellager 6207 DIN 625........ .. Single row deep groove ball bearing......covvueneas .... Roulement 3 billes simple rangee

10 591010 Kegelrollenlager 30207 DIN 720.....ocociviivvinsnians ... Taper roller bearing ... Roulement  rouleaux coniques

12 593 125 Wellendichtring AS 35x72x10-NBR DIN 3760............ Radial seal ....Joint radial

13 596 051 Sicherungsring 35x1.50 DIN 47 L. .. Segment d'arret (arbre)

14 | 596052 Sicherungsring 39x1.75 DIN 471.....ccoervireerveremisesrences EXEEINAL CIECIPurtivianicierisinesesesicsnirsismsissssssmissersessnsnens Segment d'arret (arbre)

5 596 081 Sicherungsring 72x2.50 DIN 472....iiiiciiensicsceceee TEINAL CICIIP ittt s renseserseres Segment d'arret (alesage)

6 | 597068 PaBscheibe 35x45x2.00 DiN 988.... cene SHIM i Bague d'ajustage

17 597 024 Pafischeibe 35x45x0.20 DIN 988..., tret SHIM e e e eas Bague d'ajustage

18 597023 PaBscheibe 35x45x0.10 DIN 988....ciiicviiciciiinnricrreanee e vrscacesirremnsne e s er s e s rers e ssns s saare e srnasaene Bague d'ajustage

19 | 597065 Pafscheibe 35x45x0.30 DIN 988....ccvcvnivsinnsiniinenns MMl it b b s Bague d'ajustage

20 597 066 PaBscheibe 35x45x0.50 DIN 988....ciiinnnnccninaies i .... Bague d'ajustage

21 597 095 PaBscheibe 56x72x2.00 DIN 988.....ccinviiicirimicrrers i ... Bague d'ajustage

22 | 597101 Palischeibe 62x72x0.20 DIN 988.....cciieiverivisnnnne wee Shi .... Bague d'ajustage

23 | 597100 PaBscheibe 62x72x0.10 DIN 988.....ccvervcricnnaee wee Shi .... Bague d'ajustage

24 | 597102 PaBscheibe 62x72x0.30 DIN 988.......cccvvvenvreneineneans 11 SO OO T Bague d'ajustage

25 597103 PaBscheibe 62x72x0.50 DIN 988.....c.ciiiiiniisinians L1 OO SOOI ORIV OO Bague d'ajustage

26 594052 Verschlufischraube M 16x1.5-5t-A3C DIN 908............ Hexagon head plug.....ccreenenissiiii, Bouchon filete d'obturation

27 594 594 6kt.-Schraube M 10x25-8.8-A3C IS0 4017.......... .... Hexagon headed screw Vis a tete hexagonale

28 593523 Dichtring A 16x20-Cu DIN 7603....civiiiemiecivnnniee vere GASKEL e ervirereiresrcerisrnss sttt st s nen s sas s Joint d'etancheite

29 593762 VerschluBkappe 72X0....c.cccmminencenan, Capuchon

31 502 408 Flanschnabe..........covuvevsvrernesssisens Moyeu a bride

32 | 596256 Spannstift A 8x60-St ISO 8752 Goupille fendue

33 596 525 PaBfeder A 10x8x32 DIN 6885 Clavette

Getriebed] GL-4 SAE 90 DIN 51502 EP 0.45 ltr, Huile minerale
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Ersatztellhste Tafel, Table, Plan, Tayv. 5

KC320 x=Verschleifiteil #=kein Ersatzteil
Pos. | Walter- FELLA- x=Wear part *=no spare parts
scheid- Nr. x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Nr,
Bezeichnung des Teiles ‘Description of the part Désignation de la pi¢ce
503 065 130 986 Getriebe Walterscheid 1000 1/min......... Gearbox Walterscheid............cecesuveneoo.. Engrenage Walterscheid
GT-30 LB-T:Louurereennee.
Diese Ersatzteile konnen nur iiber.... These parts can only be ............... ... Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
werden...oeenee. rvrteeertaeeaneaeaans scheid company......ccccevcveerieiieeans ...maison Walterscheid
1 502015 GBAL CASE. s st s ss st sss s Carter
2 502016 . Gear case NUD... ... Carter-moyeu
3 502 409 Arbre
4 302018 Arbre
5 502 205 Kegelradsatz i==1:1..cccrivirerneereernrorsinsinesssisnsinerionseneens Bevel gear Paili i e sesese s csesasssnerene s Engrenage conigue
6 502 021 Palischeibe t=0,19 Shim Bague d'ajustage
7 502 022 PaBscheibe t=0,25 Shim Bague d'ajustage
8 502 023 Pabscheibe t=0,35 Shim Bague d'ajustage
9 590 099 Rillenkugellager 6207 DIN 625.......oceceveenn. Single row deep groove ball bearing Roulement 4 billes simple rangee
10 591 010 Kegelrollenlager 30207 DIN 720 Taper roller bearing Roulement & rouleaux coniques
11 591027 Kegelrollenlager 32207 DIN 720 Taper roller bearing Roulement 4 rouleaux coniques
i2 593 125 Radial-Wellendichtring AS 35x72x10- NBR DIN 3760. Radial 82al...c.cicrrvrrersaeersereersererresrersssersnsecresreressressanner Joint radial
13 596 051 Sicherungsring fiir Wellen 35x1,50 DIN 471...cccvverennne Retaining ring for shafts Bague d'arret pour arbres
14 596 052 Sicherungsring fiir Wellen 39x1,75 DIN 471...cciveieenne Retaining ring for shafts Bague d'arret pour arbres
15 596 081 Sicherungsring filr Bohrungen 72x2,50 DIN 472......... Retammg iR FOr NOlES.cvrreererrnrrreceeraserneceerarersorcrneons Bague d'arret pour alesages
16 597 068 Pafischeibe 35x45x2,00 DIN 988 Bague d'ajustage
17 597 024 Pafischeibe 35x45x0,20 DIN 988 Bague d'ajustage
18 597023 PaBscheibe 35x45x0,10 DIN 988 Bague d'ajustage
19 597 065 Pafscheibe 35x45x0,30 DIN 988 Bague d'ajustage
20 | 397066 Paflscheibe 35x45x0,50 DIN 988 Bague d'ajustage
21 597 095 PaBscheibe 56x72x2,00 DIN 988 Bague d'ajustage
22 597 101 PaBscheibe 62x72x0,20 DIN 988 Bague d'ajustage
23 597100 PaBscheibe 62x72x0,10 DIN 988 Bague d'ajustage
24 597102 Pallscheibe 62x72x0,30 DIN 988 Bague d'ajustage
25 597 103 Pafischeibe 62x72x0,50 DIN 988 Bague d'ajustage
26 594 059 VerschluBschraube M 16x1,5-St-A3C DIN 910............ Bouchon filete d'obturation
27 394 604 6kt.-Schraube M 10x25-8.8 ISO 401 7...ccvevvevrinene Vis a tete hexagonale
28 393 523 Dichtring A 16x20-Cu DIN 7603.....uveierincrirmmisisnsinaes Joint d'etancheite
29 593 762 VerschluBkappe 72X, vercrecrmenenseerescnens Capuchon
31 502 408 Flanschnabe...ccomeemimmiciien Moyeu a bride
2 | 596256 Spannstift A 8x60-St ISO 8752..... Goupille fendue
33 596 525 PafBfeder A 10x8x32 DIN 6885 Clavette
Getriebedl GL-4 SAE90 DIN 51502 0,45 ltr.....coervrennee i i Huile minerale
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KC 320 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. | Walter- FELLA- x=Wear part *#=110 spare parts
scheid- Nr. x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
193 182 130 897 Gelenkwelle W2200-SD15-740-K61/1.... PTO shaff.......cccrversressrresssacsssersscnssaneeres Arbre de transmission
Diese Ersatzteile kénnen nur tiber.... These parts can only be .................. Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
WEIdeIooiieiiiiiicienicenee s scheid company.........c.covvvrvrrvennen.... maison Walterscheid
1 193 182 0 0 Gelenkwelle mit Schuiz W2200-SD15-740-K61/1........ PTO drive shaft with guard.......cieinenin i Transmission avec protecteur
2 193 183 o 0 Innere Gelenkwellenhilfte mit dullerer Schutz-............. Inner PTO drive shaft half with...coeniiinciinn, Demi-transmission intérieur avec
hilfte WH2200-SD15-680-K61/1.....cverevereerennrenrrinrenns outer gUArd halle.. i, demi-protecteur extérieur
3 193 184 o 0 Aubere Gelenkwellenhilfte mit innerer Schutz-............ Outer PTO drive shaft halt with....oovirsisrinresreninns Demi-transmission extérieure avec
hélfte WH2200-SD15-605.....ccmmmummmsisiaiinieienenes inner guard half..................... ... demi-protecteur intérieur
4 188 410 o 0 AubBere Schuizhilfte SDH15-A 550-RP12-K...... .... Outer guard half. ... Demi-protecteur extérieur
5 105 170 o 0 Innere Schutzhilfte SDH15-J 560-RP85.15.108-K........ Inner guard halfu.........ciininnisnsnsnsiiene Demi-protecteur intérieur
1 174 804 ) o Scherbolzenkupplung kompl., drehsinnunabhiingig...... Shear bolt clutch cpl. independent.......covvcciiicrieninensas Limiteur 4 boulon de rupture cpl.
K61/1-2200-1 3/8"(6)STI; M=1400 Nm.....coovnirisrcninnan. of direction of rotation. ... Indépendant du sens de rotation
12 | 702287 0 o 6kt.-Schraube M 8x40 DIN 931-8.8.....cccincncinniniiinns Hexagonal Bolt.......oo i Vis & 6 pans
13 041 049 0 0 Aufsteckgabel, kompl. AG 2200-1 3/8"(6).cecrceeinnnene Quick-disconnect YoKe cplo....ccvcicerinniniernsrnensersssrsenns Machoire 4 verrouillage rapide
14 | 339107 0 0 Schiebestift, kompli...mns e Quick-disconnect pin Cpli.umievecreercvrenverereerinieisnreerin Poussoir de verrouillage rapide
21 044 439 0 0 Kreuzgarnitur, Kompla .o ieesceneeseene Cross and bearing Kit ¢pl....vovviiimrinreernreniniennercnn Bloc croisillon cpl.
22 | 084099 0 0 Kegelschmiernippel BM 8x 1., Lubrication fitting Graisseur
23 041 065 o 0 Rillengabel RG 22000V, cciimiesiieiennreeeereereeesereeesaeaes Inboard yoke.....cvuvererner Machoire a gorge
24 | 020614 0 0 Spannstift 10x65 DIN 1481 Tension Pin....., Goupille
25 050 191 o 0 Profilrohr Ov-040.....cccomiemiesinriniienceeearrereenenes <o PFOfilE UDC. oo irieirisrirninn Tube protilé
26 050 186 o} o] Profilrohr 1-625....ocieeecieiccciee e eermreerne vee PPOFIIE BUDC e ire s creeeerecrnnrernecssiescressssenssnsessravassnaaranns Tube protilé
27 (41 068 o 0 Rillengabel RG 2200-1. ... Inboard yoke Machoire 4 gorge
51 365 347 0 o] Schutztrichter RP=7.. vere GUATA CONCarerrvrarenresrerrascarersonsnresirnne Cone protecteur
52 363 305 0 o Schraube 4x10.. s SCIEW . rvrrirvrrersireirmsrsresresressssnienssninins Vis
33 35947 o o SHIZING. ciivrimrireiesinscnsrisiirs s sers s s e st sasa s Support ring Ring de support
54 | 087279 o} o L€ 1 (10 17 U Bearing ring Bague de glissement
55 173 549 o o Schutztrichter mit Schravbe RP=12.....ccciviiiiinicnnenen. Guard cone With SCEEW...ccivccireinsersimmmsiesisnisnsieinie Cone protecteur avec vis
56 044321 o 0 Haltekette....co.cvvvimirimmcisiesrensimsrsrsismsisnenssassnsisns Satety chain. .o s Chainette
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Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE
INDEX OF NUMBERS
Besteli-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr, Tafel Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr, Tafel  |[Bestefl-Nr. Tafel
Part no Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table |Part no Table |Partno Table
No de commande  Tableau |No de commande Tablean |No de commande  Tableau |No de commande  Tableau |No de commande  Tableau [No de commande  Tableau [No de commande  Tableau
105 483 1,06 126 662 L, 04 502 409 5,03 597 102 4,24
106 857 1,02 126 804 1,14 502 414 4,05 597 102 5,24
106 903 3,15 126 804 2,26 502 802 4,01 597 103 4,25
107 367 2,12 126 818 3,05 599 099 4,09 597 103 5,25
107 596 2,10 126 880 3,28 590 09% 5,09 702 287 6,12
107 666 2,23 127 564 2,15 591 010 4,10
107 679 2,07 127 922 2,18 591 010 5,10
107 727 2,29 130 410 2,06 wﬂl‘“““"ﬂn 591 027 5,11
107 735 1,18 130 429 1,05 593 125 4,12
108 441 1,16 130 482 1,14 020 6l4 6,24 593 125 5,12
108 441 2,09 130 483 1,12 041 049 6,13 593 523 4,28
108 531 1,08 130 484 1,13 041 065 6,23 593 523 5,28
108 531 2,24 130 485 2,01 041 008 6,27 593 762 4,29
108 531 3,03 130 486 2,08 044 321 6,56 593 7062 5,29
108 589 2,03 130 489 2,27 044 439 6,21 594 052 4,26
108 745 3,31 130 490 3,09 050 186 6,26 594 (59 5,26
111 895 1,03 130 491 3,11 050 191 65,25 594 594 4,27
115 972 1,07 130¢ 493 2,16 084 099 6,22 594 604 5,27
115 972 3,02 130 580 3,04 087 279 6,54 596 051 4,13
115 973 1,15 130 961 1,10 105 170 6,09 596 051 5,13
115 973 2,22 130 962 1,09 173 549 6,55 596 052 4,14
115 979 3,20 130 966 3,13 174 804 6,11 596 052 5,14
115 989 3,27 13G 986 3,06 188 410 6,04 596 081 4,15
116 007 1,17 131 007 1,19 193 182 6,01 596 (81 5,15
116 614 1,21 131 011 1,01 193 183 6,02 596 256 4,32
116 614 3,01 131 612 2,19 193 184 6,03 596 256 5,32
116 637 3,22 131 016 2,13 339 107 6,14 596 525 4,33
116 688 3,18 131 032 2,20 359 471 6,53 596 525 5,33
116 699 3,19 131 034 2,21 365 305 6,52 597 023 4,18
118 553 3,07 131 047 2,14 365 347 6,51 597 023 5,18
122 206 3,25 131 052 2,25 502 015 5,01 597 024 4,17
122 291 3,14 131 059 3,30 502 016 4,02 597 024 5,17
122 425 2,28 131 060 3,21 502 0l6 5,02 597 065 4,19
122 445 2,04 131 084 3,29 502 018 5,04 597 065 5,19
122 557 2,02 131 085 3,26 502 021 4,06 597 066 4,20
122 689 3,06 131 115 2,17 502 021 5,06 597 066 5,20
123 205 1,20 140 057 2,05 502 022 4,07 597 068 4,16
123 206 3,10 140 068 3,08 502 022 5,07 597 068 5,16
123 372 3,23 502 023 4,08 597 095 4,21
123 769 3,24 502 023 5,08 597 (095 5,21
124 512 3,16 502 205 5,05 597 100 4,23
124 944 3,17 502 408 4,31 597 100 5,23
126 293 3,12 502 408 5,31 597 101 4,22
126 301 2,11 502 409 4,03 597 101 5,22
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